PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/
SK- Montazny navod/ HU- Osszszerelési Gtmutatd

PL-Przed rozpoczeciem zapoznaé sie z instrukeja montaduf DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ SK-Pred zatiatkom si precitajte montézny navod/
HU- A termék dsszeszerelését megeldzden kérjik olvassa el az tsszeszerelési utmutatdban leirtakat
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PL- Narzedzia niezbgdne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Firr die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ SK- Nastroje potrebné na montaz (nie su dodavané vyrobcom)/
HU- Az dsszeszereléshez sziikséges ( a gyarto altal nem szallitott ) szerszdmok
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